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LIMITED 90 DAY WARRANTY 


Associated Services; Warrants to the original purchaser of this cartridge that the "ACTION 52° game 





cartridge is without defects. This warranty is good for 80 days after the dete of purchase. Associated 
Services will exchange or repair, at its option, any cartridge that is defective during this warranty period. 
HOW TO RECEIVE WARRANTY 

items to Associated Services directly. Send to: 

ASSOCIATED SERVICES LIMITED 

P.O.BOX N-7765 
NASSAU, BAHAMAS 

idges should not be delivered to the r 





Return defectiv 








Defective ca 





jailer, When cartridge is shipped it must be sent 
Postage Paid and accompanied by proof of purchase. This Warranty is not applicable to normal waar and 
te 





, negligence, tampering, unreasonable use, or mistreatment. Associated Services will not be 








onsible for incidental or consequent 
malfunction of this product. 
WARRANTY LIMITATIONS 
presentations or claims of any nature shall be binding on, or to, Associated Services. 
COMPLIANCE WITH FCC REGULATIONS 


This equipment generates and uses radio frequency energy and if not installed or used properly, that is, 


No other 








in strict accordance with the manufacturers instructions, may cause interference to television and radio 
reception. It has been type tested and found to comply with the limits for s Class "B" computing device 


in accordance with the specifications in Subpart 3 of Part 15 of FCC Rules, which are designed to 





provide reasonable protection against such interference in a residential installation. However, there is no 





guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
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FIRE BREATHERS- ls the ast of the dragon wars You must kill he dragon riders in the midnight skies and bring victory o the kingdom. 
 CRACHEURS DE FEU - A vous de tuer les émissaires du Dragon en plein ciel et ramener la victoire au royaume. 


FIRE BREATHERS - Es ist der letzte Drachenkrieg. Du musst die Drachenreiter unter den Milternachtshimmeln töten und dem 
Kõnigreich den Sieg bringen. 

FIRE BREATHERS  Elultima battaglia contro il drago. Devi uccidere coloro che cavalcano il drago nel cieli di mezzanotte e ripor- 
tare la vittoria ai regno. 


ECHAN FUEGO POR LA BOCA. Es la ültima guerra de dragones. Mata a los jinetes de drago 
el triunfo del reino. 


FIRE BREATHERS (05 de Fogo)- E a última das guerras dos dragöes. Vocd precisa matar todos aqueles que montam 
nos dragões nos cbus da meia-noite trazendo a vitri par o reina. 
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nel cielo de medlanoche y asegura. 











CONTROL Pad) HOW TO USE THE CONTROLLER 





BUTTON 
































ETUR 


"START 













































































SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 
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‘STAREVIL- The star gels brighter until there s no night. Then the fire creatures come out to rule and defeat you but Kill them all 
and bring back the night. 


L'ETOILE DIABOLIQUE- Letoile devient de plus en plus brillante jusqu'à faire disparaitre la nuit. Les créatures de feu apparaissent 
pour vous abattre. A vous de les contrer et faire réapparaltre la nuit. 


STAREVIL. Die Sterne werden heller bis es keine Nacht mehr gibt. Dann kommen die Feuerkreaturen um zu herrschen und zu siegen, 
‘aber Du bringst sie alle um und bringst die Nacht zurück. 


STAR EVIL - La stella diviene sempre più luminosa fino a quando non ci più la notte. Allora le creature del fuoco usciranno a sot- 
tometteril ad a battenti, ma tu uccidil e riporterai la notte. 


ESTRELLA EN PELIGRO La estrella refulge cada vez más hasta que acaba la noche. Entonces, surgen las criaturas de fuego para. 
derrotarte y eliminarte pero tu has de exterminarlas y hacer que vuelva la noche. 


STAREVIL(O Mal das Estrelas) - A estrla vai se tomando cada vez mais brilhante atë que ndo haja mals a noite. Então, saem as 
criaturas do fogo para mandar e derrotar vocé, mas vocé os mata, trazendo de volta a noite. 


eii yit 


VS Jul any Ge Lad cd donis ead a e o JAN A3 (os ll pakis G1 Ub eal Je 
us 











CONTROL Pap] HOW TO USE THE CONTROLLER 

































































‘SELECT 
































SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 


ILLUMINATOR 


ILLUMINATOR - The illuminator must find his sister in the dark. He must also find batteries if his get weak and can use a special 
‘spotlight to kill the enemies. Can also get additional flashlights, but he must be careful of enemies like shadows, vampires and others. 
LA TORCHE - La Torche doit retrouver sa soeur dans l'obscurité Elle peut recharger ses batteries on cas de besoin et peut utiliser 
un spot spécial pour tuer l'ennemi. Elle peut s'adjoindre des spots additionnels mais attention aux ennemis... ombres vampires et 
aues. 

ILLUMINATOR - Der lluminator muss seine Schwester im Dunkeln finden. Er muss auch Batterien finden, wenn die seinen schwächer 
werden und er kann einen speziellen Scheinwerfer benutzen um die Feinde zu töten. Er kann auch zusätzliche Blitzlichter bekom- 
‘men, aber er muss auf der Hut sein vor Feinden wie Schatten, Vampiren und anderen. 

ILLUMINATOR -Lilluminator deve trovare la sua sorellina nel bulo. Deve anche trovare delle batterie per ricaricarsi e può utilizzare 
un fascio di luce speciale per eliminare i suoi nemici. Può anche procurarse una luce abbagliante però deve stare attento a nemici 
come: le ombre, | vampiri e altri. 

ILUMINADOR- E Iluminador debe encontrar a su hermana en la oscuridad. También tie 
Puede usar un proyector especial para matar a los enemigos y podrá procurarse otros haces de luz pero ha de te 
las sombras, los vampiros y demás enemigos. 

ILLUMINATOR: 0. mitior pacias encontrar a sua ima no escuro. Ele também precasa encontrar baterías se as suas ficarem 
fracas, e poderá usar um. te especial para matar os inimigos. Ele pode também conseguir faroletes adicionais, mas precisa 
tomar cuidado com os inimigos, com as sombras, os vampiros e outres. 
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que encontrar las baterías por si desfalleoe. 
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(G.FORCE FIGHTERS: Watch your fuel level Use it wisely and escape the force that holds you. The enemies are strong but the G-lorce. 
of the planet will take us as we get powerless. 


LATTAQUE G-FORCE - Vérifiez votre réservoir d'essence. Utilisez-e à bon escient pour échapper aux forces qui tantent l'emprise 
dur vous. Les ennemis sont redoutables, mais G-Force viendra au secours. 


 GFORCE FIGHTERS: Schau auf Deinen Treibstoffvorrat Nütze Ihn gut aus und entfliehe der Kraft, die Dich zurückhill. Die Feinde 
sind stark, aber die G-Kraft des Planeten wird uns nehmen, wenn wir kraftlos werden. 


G:FORCE FIGHTERS - Dà un'occhiata all' indicatore el livello del carburante Usa con parsimonia la quantità imasta per siuggire 
al campo di forza cheti trattiene. I nemici sono forti ma la forza gravitazionale del planeta ci catturer se resteremo senza carburante. 


LOS GUERREROS DE LA FUERZA-G - Atención al nivel de combustible, salo acertadamente para escapar a la fuerza que te tiene 
atrapado. Los enemigos son poderosos pero la Fuerza G del planeta nos rescatard cuando comencemos a desfallecer. 


G-FORCE FIGHTERS (Os Lutadores da Forca-G) - Verifique bem o seu nivel de combutivel, Use-o sabiamente, escapando da fórca. 
que le segura. Os inimigos sho fortes, mas a fórca G (da gravidade) do planeta nos levará enquanto ficamos sem energias. 
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SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 
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O00ZE : Avoid the green oooze. 
LIMON VERT -A vous d'éiter le limon vert. 
‘Q00ZE - Geh dem grünen Oocze aus dem Weg. 
 OOQZE : Evita i! budinacclo verde. 

LA GIENAGA - Elude la ciénaga verde. 

 OOZE (Meleca) - Evite a meleca verde. 
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SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 
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SILVER SWORD - Mutants in the forest and the must be fought off, on. Lana have. =e) er egal kraan the intense gravitational pull on this planet is treacherous. 
x must inii ing procedures defeat this gravity problem and save your cargo. 
LEPEE D'ARGENT - Les mutants sont dans la forét et vous devez les en faire sortir. EPOR: Vous devez larguar votre important cargo mais une force de gravitation déjoue traitreusement vos plans. A vous. 
de faire jet sauver votre embarcation. 
SILVER SWORD - Mutanten sind im Wald und sle müssen abgewe 
SA edd CRITICAL BYPASS - Du musst mit Deiner wertvollen Fracht landen, aber de starke Gravitation auf diesem Planeten ist tückisch. 





Du musst die Landung beginnen, das Gravitationsproblem lósen und Deine Fracht retten. 


SILVER SWORD - Caccia | mutanti dalla foresta. 
CRITICAL BYPASS - Devi atterrare con il tuo prezioso carico, ma l'attrazione gravilozionale intensa di questo pianeta è traditrice. 







































































































































































LA ESPADA DE PLATA - Debes combatir a los mutantes del bosque. Devi Iniziare le procedure per un atterraggio di grande difficoltà a causa di questi problemi se vuoi salvare il carico. 
SILVER SWORD (Espada de Prata) Os mutantes na floresta, e eles precisam ser combatidos TEMOR NT NM RE lp er rer DACH [IN Te NE MA HM Un OQ 
pratt CRITICAL BYPASS (Desvio Critico) Voc precisa pousar com sua carga critica, mas a intensa rca gravitaciona! nesse planeta 
29833, DOM aN BS o Dads lal dile gy le a! pha hil Va d La de 6 perígosa. Vocé precisa comecar os procedimentos de pouso, vencer essa forca da gravidade e salvar a sua carga. 
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JUPITER SCOPE - At first we saw one or two fall and thought nothing of it, never thinking it could result in a Meteor shower. Using 
the *StarZap” Laser we shoot them out of the sky, before they collide with things, but the meteor shower gets more Intense. 


ESPACE JUPITER: Deux ou trois éclipses mais rien qui aurait pu laisser présager d'une pluie de mátéores. Avec le laser "Star Zap” 
nous les chassons avant le danger, mais attention, la pluie de météores s'intensifie.. 

JUPITER SCOPE. Zuerst sahen wir einen oder zwe! von ihnen herunterfallen und dachten uns nichts dabei, dachten niemals daran, 
dass es in einer Meteorschauer enden kónnte Mit dem "Star Zap Laser schiessen wir sie weeg vom Himmel, bevor sie mit den Dingen. 
zusammenstossen, aber die Meteorschauer wird stärker. 


JUPITER SCOPE - All'inizio ne vedemmo cadere uno o due ma non ci facemmo caso, non avremmo mai pensato di doverci presto 
trovare né bel mezzo di una pioggia di meteoriti. Usando la "StarZap" laser lieliminammo del nostro orizzonte, prima che potessero 
colpire qualcosa, ma la pioggia di meteoriti diviene sempre più intensa. 


EL ALCANCE DE JUPITER - A! principio vimos caer uno o dos y no nos preocupamos pues nunca hubiéramos pensado que se con- 
vertir en una lluvia de meteoritos, Entonces les disparamos con el laser "Star Zap" para hacerlos desaparecer del cielo ants de. 
que chocaran contra lodo pero la lluvia meteórica recrudecié 

JUPITER SCOPE : No spicio, vimos a queda de um ou dois, e näo damos muita bola pará eles, nunca pensando que poderiam resultar 
em uma chuva de Meteoros. Utilizando o Laser "Derruba Estrelas; nds os derrubamos do cu, antes deles se colidirem com as coisas, 
mas a chuva de meteoros se torna cada vez mals Intensa. 
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ALFREDO AND THE FETTUGINNIS - The pasta has gotten out of control, and you've got to ace the clock and get the spaghetti, 
linguine and other pasta back into the pot were it belongs. 

ALFREDO ET LES FETTUCCINI - On ne maitrise plus a páte et cést une course contre la montre pour ramaner spaghetti linguini 
et autres dans leurs récipients respectils. 

ALFREDO AND THE FETTUCINNI'S - Die Pasta geriet ausser Kontrolle und Du musst gegen die Uhr um die Wette laufen und die 
Spaghetis, Linguinis und andere Teigwaren in den Topf zurückbringen, wo sie hingehóren. 

ALFREDO AND THE FETTUCINI'S - La pasta non à più sotto controllo devi iniziare una gara contro tempo e procurartispaghetli, 
inguin, ed altri tipi di pasta da mettere ognuna nella proprie pentola. 





ALFREDO Y LOS "FETTUCINNI" - La pasta se ha enloquecido; jue correr contra reloj y poner los spaghetti, linguini y demás. 
tipos de pasta en la olla correspondiente. 
ALFREDO AND THE FETTUCINI'S (Alfredo à » Perdeu-se o controle do macarráo, e vocé precisa fazer uma corrida. 


os Fettucines) 
contra o relógio, juntando o espaguete, linguine e as outras massas, colocando-as na panela onde deveriam ficar, 
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‘Mission: Assault Luna Base t; Drive your dune buggy through enemy territory, destroying all tarrible occupants and establishments. 
Better look around real good and leave no moon-stone unturned. 

OPERATION PLEINE-LUNE Mission: attaque sur Luna Base 1. Gonduisez votre char en territoire ennemi, détrulsez occupants et 
édifices. Mais observaz bien ce qui se passe. 

OPERATION FULL MOON- Auftrag: Angrifauf Mondbasis 1. Lenke Deinen Dünenbuggy durch elndliches Gebiet, lle feindlichen 
Besetzer und Einrichtungen zerstárend. Schau dich wirklich gut um und lass keinen Mondstein unumgedreht. 

OPERATION FULLMOON  Missione: Assalie Base Lunare 1. Condurre i tuo fuoristrada attraverso I territorio nemico, distruggere. 
1 nemici e la oro fortificazioni. Meglio guardare bene ovunque. 

OPERACION LUNA LLENA - Misión: tomar por asalto la Base Luna 1; conduce el módulo espacial através del territorio enemigo, 
acabando con todos los temibles habitantes y arrasando las Instalaciones. Más te vale mirar bien entorno y no dejar piedra por mover. 
OPERATION FULL:MOON (Operagso Lu Chela)- A Misso: Assaltar a Base Luna f Dirigindo seu ‘buggy’ pelo território Inimigo, 
destruindo todos os terriveis ocupantes e tados os estabelecimentos comerciais. E meihor dar uma boa olhada por toda parte, ndo 
daciendo nenhumd pedra lunar desvirada. 
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DAM BUSTERS - They are destroying everything and the only way to save the wildlife is to break the dam and let the water free. 

LES SPECIALISTES DU BARRAGE - lis détruisent tout sur leur passage. Le seu! moyen de sauver la faune et la flore est de détruire. 
le barrage et laisser libre accès à sau 

DAN BUSTERS - Sie zerstören alles und der einzige Weg das Wild zu retten ist den Damm zu brechen und das Wasser abzulasser 
DAM BUSTERS - Stanno distruggendo tutto e l'unico modo di salvare la fauna è rompere la diga e lasciare che l'acqua ríprendi 

score liberamente. 

DESTRUCTORES DE DIQUES - Destruyen todo y el único medio de salvar la fauna es abrir las compuertas y dejar correr el agua. 
DAM BUSTERS (Os Detonadwes de Barragens) - EI s estão destruindo tudo, e a única maneira de salvar a faune é explodindo a barragen, 
deixando escapar a água. 
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SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 


THRUSTERS - You have right and left thrusters. Hit full speed and use laser canons to avoid the alien invasions in the galaxy. 
ATTAQUE : On vous attaque de tous cótés. Foncaz et utilisez des canons lasers pour éviter invasion étrangère de la galaxie. 


THRUSTERS - Du hast rechte und linke ‘Thrusters! Erreiche volle Geschwindigkeit und benütze die Laserkanonen, um die fremde 
Invasion der Galaxie zu vermeiden. 


THRUSTERS - Tu hai degli scavezzacoll alla tua destra ed alla tua sinistra. Colpisci d'istinto ad usa i cannoni laser per evitare che 
gli allen invadano la tua galassia. 


PULSADORES : Dispones n exceed ‘a izquierda y derecha. Acciónalos con rapidez y usa los cañones laser para defender a la 
galaxia de las Invasiones fo 


THRUSTERS(mpuisnadrs Vocem impulsoacoe diae à esquardla: Chegu àveocidade maxima o utlize os candes 
laser para evitar as invasões de allenigenos nà galáxia. 
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HAUNTED HILLS OF WENTWORTH - Ghosts and ghoulies are running loose in the cemetery. Get them all back to where they belong 
and end the chaos in the Halls of Wentworth 


COLLINES HANTEES DE L'AU-DELA - Fantomes et esprits se promènent en liberté dans le cimetière. Ramenez-les là oü ils apar- 
tiennent et mettez fin au chaos dans les couloirs de l'au-delà. 

HAUNTED HILLS OF WENTWORTH - Geister und Goullies rennen losgelassen auf dem Friedhof herum. Bring sie alle dahin zurück 
wo sie hingehóren und beende das Chaos in den Hallen von Wentworth. 

HAUNTED HILLS OF WENTWORTH - Fantasmi ed inumani passegglano per il cimitero. Riccioli nelle loro tombe e metti cosi fine 
al caos delle sale di Wentworth. 

LAS COLINAS ENCANTADAS DE WENTWORTH - Fantasmas y aparecidos vagan por el cementerio. Hazios volver a su lugar de origen 
y acaba con el caos en las colinas de Wentworth. 


HAUNTED HALLS OF WENTWORTH (Os Morros Assombrados de Wentworth) - Os fantasmas e espiritos estão soltos no cemitério. 
Leve-os de volta an seu devido lugar e acabe com o caos nos corredores de Wentworth, 
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CHILLOUT - Old man winter is at the top and is your goal, but It keeps snowing and he's blowing. You must reach the top before. 
you get snowed under 


BONHOMME HIVER . Bonhomme-Hiver est votre cible mais ii continue de neiger et de souttler: vous devez atteindre avant de vous. 
laisser ensevelir sous la neige. 


CHILLOUT. Der alte Wintermann ist zuoberst und Dein Ziel, aber es schneit welter und er bläst. Du musst nach oben kommen bevor 
Du eingeschnelt wirst 

CHILLOUT - Linvemo tento d'mpedirti di raggiungere a tua mèta. Continua a nevicare a con il suo soffio ti impedisce la scalata. 
Raggiungi la vetta prima di A polo A ply = 

NO TECONGELES- viejo inverno està en la cima y tienes que llegar hasta dl. Nieva sin cesar y é sigue soplando. Has de alcan- 
zar la cima antes de que là nieve te entierre por completo. 


CHILLOUT- O Velho do Inverno fica no topo e & seu objetivo, mas continua a nevar e ele continua soprando. Vood precisa chegar 
^0 cume antes de ser enterrado pela neve. T 
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SHARKS - You are a rrogman ana must conect rare manne creatures and recover IOSI treasures. m of the sea You have 


al 
your stun-gun and can always retreat into your electromagnetic base that repels sharks and the rest of the enemies. Your diving 
‘sult can only survive a few shark bites and Is useless against the deadly jelly fish. 

 REQUINS - Vous étes un homme grenouille et devez aller chercher dans les fonds marins les trésors perdus. Votre harpon avertisseur 
vous permet à tout moment de revenir à votre base qui repoussera les requins et autres ennemis. Votre scaphandre ne peut resister 
quà quelques morsures de requins mais devient inefficace aux piqûres de méduses qui sont mortelles. 


Du bist ein Froschmann und musst seltene Meeresiebewesen sammeln und verlorene Schätze auf dem Meeresboden bergen. Du 
hast Deine. und kannst jederzeit zu Deiner electromagnetischen Basis zurückstösst. Dein Tauchoranzug kann 
nur ein paar Haibisse und er ist wirkungslos gegen die | Qualle 

SHARKS- Tu sel un sub devi collezionare creature marine rare e rtrovari tesori sui fondali marin, Tu hal un arplone a pudi ritirarti 
nella tua cella elettromagnetica che respinge gli squall e tuti gli altri tuoi nemici. A la tua tuta può solo proteggerti da quapche morso 
di squalo, ma non della mortale medusa 

TIBURONES - Eres un hombre-rana y tienes que atrapar raros especimenes marinos y recobrar tesoros escondidos en el fondo del 
mar Dispones de una pistola adormecedora y en todo momento puedes relrart a la base elect lica que repele a los tiburones 
yai restodelos, Tu traje de buzo sólo esiste a unas pocas mordidas de tiburón y es totalmente inútil contra las moi 
medusas. 


SHARKS (Tubarbes) - Vecé 6 um homem-rà e precisa colecionar raras criaturas marinhas e recuperar tesouros perdidos do fundo 

do mar. Vocd tem sua pistola de paralisação, e poderá sempre se refugiar em sua base eletromagnética que repele os tubarões e 

os outros inimigos. Sua roupa de mergulho poderá aguentar apenas algumas mordidas dos tubarões, e 6 absolutamente inútil contra 

o mortal äguaviva. väil! diaal 
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MEGALONIA - She comes out of no where with her evil armies. You must defend against the wave after wave of enemies and they 
will attack until only the Empress Machine "Megalonia" remains, 


MEGALONIA- Refoulez les annemis qui arivent vague par vague et qui attaquerons tant que la machine impériale "Megalonia” estera. 


MEGALONIA sie kommt aus dem Nichts mit ihren bósen Armeen. Du musst Dich gegen Welle um Welle von Feinden verteidigen. 
nd sie werden angreifen, bis nur noch die Maschinenkaiserin Megalonia Obrigbleibt. 


 MEGALONIA - Lei sbuca fuori da non si sa dove con il suo esercito. Devi difenderti dagli attacchi continui dei tuoi nemici che si 
‘suecederanno ad ondate fino a quando funzionerà l'imperatrice delle macchine "Megalonia” 


MEGALONIA - Surge de la nada con sus ejércitos diabólicos. Defléndete contra as oleadas de enemigos que te atacarán una tras 
otra hasta que sólo quede "Megalonia” la Emperatriz de las Máquinas. 


MAGALONIA : Ela vem do nada com seus exércitos ruins. Vocé precisa se defender contra sucessivas ondas de inimigos, e eles 
iro atacar somente até a Máquina "Magalonia" da Imperatriz permaneça. 
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You may try to keep the cookie patterns pounding, and the bread rising but Is not as easy as t sounds. 
PAIN FRANÇAIS - Essayez de faire lever la päte des gateaux e! du pain, mais ce nest pas aussi facile qu'i! parait. 


THE FRENCH BAKER - Du kannst versuchen weiter Kekse auszustechen und Brot aufgehen zu lassen, aber es ist nicht so leicht 
wie es tönt. 


THE FRENCH BAKER Devi cercare di tenere leformine durante la lievitazione ed il pane che lierita ma non à cosi facile come sembra. 
EL PANADERO FRANCES - Trata de seguir haciendo galletitas con los moldes y de que el pan siga levando: es más dificil de lo. 
‘que parece. 

THE FRENCH BAKER (0 Padeiro Francés) - Voce pode tentar manter o ritmo das formas de bolachas, e do päo subindo mas näo 
tho fácil quanto parece. 
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m one apnoe pirates are causing soa Hares and sending shock waras to decor your planet You must yn and annast 
ma 


TREMBLEMENT EN SPHERE - La légion des pirates de l'air provoquent des éclairs de feu afin de détruire votre planáte.Enlrez en 
guerre el aétazles. 

ATMOS-QUAKE Die Legionen der Weltraumpiralen verursachen Sonnenstürme und senden Schockwellen um Deinen Planeten 
zu zerstören. Du musst fliegen und sie alle verhaften, 


ATMOS-QUAKE . Le legioni dei pirati dello spazio stanno causando brillamenti solari ed inviando onde d'urto per distruggere il tuo 
planeta. Devi volare lassù ed arrestarii tutti 


TERREMOTO ATMOS : Legiones de piratas espaciales provocan daflagraclones solares y envían ondas de choque para destruir tu 
planeta. Vuela hasta ellos y aréstalos. 


ATMOS-QUAKE- As legides de piratas do espaço esto causando explosões solares e enviando ondas de choque para destrulrem 
‘seu planeta. Vocé precisa chegar lé de avo prendendo-os todos. 
yall bja 
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MEONG- Board game of strategy and skill. Ty to get pieces from starting ine to goal. Watch out for hidden traps, Harder than t sounds, 
MEONG Jeu de base pour stratégie et habilité Testez vous de la ligne de départ à l'arrivée. Attention aux pléges cachés. Plus dif- 
ficile que fon ne croit. 
MEONG. Brettspiel um Siege un Fähigkeiten. Versuche Splelstelne von cer Satine is zum Zl zu bekommen, Pass aut 
versteckte Fallen auf. Ist schwieriger als es tönt. 
 MEONG-Glocoda tavolo di strategia e abilità. Tenta di portare le tue pedine alla mata Attento alle trappole nascoste. E più difficile 
di quanto possa sembrare. 
MEONG - Juego de estrategia y habilidad. Trata de llevar las plezas desde la linea de partida del tablero hasta la mela. Atención 
alas trampas ocultas. Más difci de lo que parece, 

de tabuleiro com estratëgia e habilidades. Procure levar os componentes da linha de partida até o gol. Tome cuidado 
jas escondidas. Mals dificil do que parece. 
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SPACE DREAMS - There is a black hole and on the other side are all your space dreams. You must get past all of the obstacles to 
enter the hole and realize your dreams. 


ESPACE - REVES - Un trou noid et de l'autre côté tous vos rêves. Il vous faut contoumer tous les obstacles pour parvenir au trou 
noir et réaliser vos rêves. 


SPACE DREAMS - Es gibt ein schwarzes Loch und auf der anderen Seite sind alle Deine Weltraumtráume. Du musst alle Hinder- 
nisse überwinden, um in das Loch zu gelangen und Deine Tráume zu verwirklichen. 


SPACE DREAMS - C'è un buco nero dietro al quale troverai lo spazio dei tuoi sognl. Devi cercare di superare gli ostacoli per en 
e realizzare cosi tuoi sogni. " MÀ eis superare gl liperentraci. 


SUEÑOS ESPACIALES - De un lado un agujero negro y del otro, todos tus suefios espaciales. Tienes que vencer todos los obstáculos 
para entrar en el agujero y realizarlos. 


SPACE DREAMS (Sonhos do Espaco) Existe um buraco negro e do outro lado dele, esto todos os seus sonhos. Voc precisa passar 
por lodos os obstáculos para entrar no buraco e realizar os seus sonhos. 
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STREEMERZ - Try climbing to the top of this one by throwing steamers and climbing them. On your way up you better watch out 
for the various pie throwing clowns, buring candles and bouncing balls, because if they get you you'l die a little each lime. 
STREEMERZ: Essayez de grimper vers la cime. Mais attention aux vilains boufffons bougies britentes, boulets. Sls vous attelg- 
nent, vous mourez un peu à chaque fois. 
‘STREEMERZ- Versuche auf die Spitze zu kletter, Indem Du die Streemers hinunterviríst und über sie hinwegsteigst. Auf Deinem 
nach oben hdltst Du besser Ausschau nach verschiedenen kuchenwerfenden Clowns, brennenden Kerzen und aufspringenden 
Bällen, denn wenn sie Dich kriegen, wirst Du jedesmal ein bisschen sterben. 
STREEMERZ - Prova ad arrivare in cima tirando una fune con la quale tentare un'aranoucata, Durante l'ascesa meglio fae atten- 
Zioneai clowns che lanciano budini, candeline accese e bouncing bails, perchè se ti colpiscono morirai alinstante. 
STREEMERZ - Trata de llegar a la cima de ésta lanzando serpentinas y ascendiendo por ellas. Durante la ascención culdado con 
las varas tortas que lanzan los payasos, las velas encendidas y a las pelotas que rebolan pues cada una que te alcance te irá matando 
poco à poco. 
STREEMERZ (FITAS)  Ténte escalar atë o topo deste, jogando as fitas e escalando-as. Na subida, vocë irá precisar tomar cuidado 
com palhaços que jogam tortas, velas acesas e bolas que pulam, pols se eles te pegarem, vocé Ird morrer um pouco de cada vez. 


athl shaill ge lolo 
Vai gae Ge Mie qas db pak gall ti ia J Jata 











CONTROL PAD) HOW TO USE THE CONTROLLER E OUT 














Hi I J 
el. [museum] p. A— one 


saccr]|| 99/7 irm pl lelle 

























































































SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 





SPREAD-FIRE - You may have some great weapons, in fact the best. You will need them to fight off the tremendous enemies that 
seem to multiply. 


paelad Vous étes détenteurs des meilleures armes, cartes. Mais vous en avez besoin pour combattre les pires ennemis. 
qui pullulent. 


‘SPREAD-FIRE - Du magst ein paar wertvolle Waffen haben, eigentlich die besten. Du wirst sie brauchen, um die schrecklichen Feinde, 
die sich zu vervielfachen scheinen, abzuwehren. 


SPREAD EIRE Puoldsporw dirmi grandiose, e là poten Ne arai bisogno er soonfgere til nemici che sembrano 
cars. 


DESPLIEGUE DE FUEGO - Dispones de algunas armas potentes, de hecho las mejores. Las necesitarás para combatir alos tremendos 
‘enemigos que parecen multiplicarse. 


‘SPREAD-FIRE (Espalha Fogo) Voce talvez tenha algumas amas, na realidade, as melhores. Vocé Irá precisar delas para 
se defender dos grandes inimigos que parecem se multiplicar. 
M egal 
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BUBBLEGUM ROSIE 


BUBBLEGUM ROSIE- Rosie is looking for her gum, but so area lo of other gum-starved critters. Help her get her gum back but 
be careful the critters don't get you first. 

BUBBLEGUM ROSIE - Rosie cherche son chewing-gum mais des petites bestioles en font de méme. Aideza mals attention aux 
petites bestioles.. 

BUBBLEGUM ROSIE - Rosie ist au! der Suche nach ihrem Kaugummi, aber das sind: melee eaters lil aha ‘Critters: 
Hilf ihr ren Kaugummi zurückzukriegen, aber sei lm damit Dich die ‘Critters’ nicht vorher schnappen. 

BUBBLEGUM ROSIE Rosie sta cercando la sua asticare, ma ci sono altri esseri con la fissa del bubblegum, Alutale 
facendo etlendione a non farti prender dal mosh. 

ROSIY LOS CHICLES GLOBEROS - Rosi busca chicles globeros pero también los buscan unos bichos ávidos de goma de mascar. 
 Ayüdala a encontrarlos pero cuidado, no vaya a ser que los bichos te encuentren a ti primero. 

BUBBLEGUM ROSIE -A Rosie está procurando por seu chiclete, como também uma porção de outras criaturas que adoram mastigar 
Chiclète. Ajudea a conseguir seu chiclete de volta, mas tome cuidado para que as criaturas nào te peguem antes. 
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MICRO-MIKE 


MIGRO-MIKE: He's only the sizeof a flea, and it's difficult getting from here to their when your smaller than a strand of hair. It seems. 
like your in the land of the giants. 
MICRO-MIKE - La taille d'une puce, difficile à attraper. Comme vous dans un monde de géants. 


MICRO-MIKE - Er hat nur die Grósse eines Flohs und es ist schwierig ihn von hier nach dort zu bringen, wenn Du kleiner bist als 
eine Haarsträhmne. Es scheint als wärst Du im Land der Riesen. 


MICRO-MIKE Lui à grande quanto una pulce, ma à difficile andare da qui ase sei più piccolo di un capella. Ecome essere nella 
terra dei giganti. 








MICROMIGUELITO - No es más grande que una mosca pero es dificil llegar de agul hasta él cuando se es pequeño como un dedal. 
Te parecerá estar en tierra de gigantes. 
MICRO-MIKE - Ele tem o tamanho de uma pulga, e é dificil se locomover de um lugar para outro quando vocé seja menor do que 
um fio de cabelo. Parece que vocé está na terra dos gigantes. 
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UNDERGROUND - Tunnel this way and that in order to find the gold. Be careful of the other strange creatures you find here. 
SOUTERRAIN - Le tunnel souterrain mène à la réserve d'or. Mais attention aux vlaines rencontres. 

UNDERGROUND -Bohre den Tunnel hierentlang um das Gold zu finden Sel vorsichtig was die anderen seltsamen Kreaturen betrifft, 
die Du hler finden wirst. 

UNDERGROUND - Scava in tutte le direzioni per trovare l'oro. Attento alle strane creature che troverai. 

SUBTERRANEO - Escaba tüneles agul y allá hasta encontrar el oro. Atención a las extrañas criaturas que pueblan estos lares, 


UNDERGROUND da Terra) - Faça tüneis nessa e naquela direção para descobrir o oura Tome cuidado com as outras criaturas 
estranhas que ind encontrar por aqui. 
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ROCKET JOCKEY 


ROCKET JOCKEY - Futuristic cowboy straddles a rocket attempting to lasso various robo-cattie The lasso gains power as it glows 
brighter, but gets dimmer and losses power as the bad guys shoot and hit. 

JOCKEY SUR FUSEE -Le cow-boy futuriste enfourche une fusée pour capturer au lasso un troupeau de robots. Le lasso est efficace 
quand i! brille mais i! perd de sa puissance à chaque fois que les ennemis essayent de tirar. 

ROCKET JOCKEY - Ein zukünftiger Cowboy sitzt tings au einer Rakete und versucht verschiedene Roboter Rinder mit dem Lasso 
einzufangen. Das Lasso gewinnt an Kraft, wenn es heller leuchtet, aber es leuchtet schwächer und verliert an Kraft, wenn dle bösen 
Jungs schiessen und es treffen. 

‘ROCKET JOCKEY - Un cow-boy del futuro cavalca un razzo cercando di catturare al lazzo alcuni capi di robo-bestiame. Il lazzo 
guadagnerà in potenza quando si lluminerà ma si oscurerà e perderà di potenza quando i brutti cef, sparanda lo colpiranno. 
JINETE ROQUETE - Un vaquero futuris a 3e monta a un oque y irata de ochar el lazo al ganado robot. Cuando cobra fuas 
Tesplandece pero se opaca y pierde fuerzas cuando los malhechores disparan y dan en el blanco. 

ROCKET JOCKEY (0 Cowboy no Foguete)- Um cowboy do futuro monta hum tentando capturar uma porção de gado-robd 
Ollago ganha energia quando brilha mais, mas se toma mais apagado, perdendo lórca enquanto os caras ruins atiram e atingem você. 
tail! pòle 
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NON-HUMAN - They're not human. They have a mind of their own. They are hungry and they want you as their next meal. Get them 
before they get you. 
INHUMAINS - Ce ne sont pas des tres humains. Leur comportement est différent. ls ont faim et vous dtes leur prochain repas. 
A vous de les capturer avant de se laisser manger. 
NON-HUMAN - Sie sind nicht menschlich. Sie haben einen eigenen Verstand. Sie sind hungrig und sie wollen Dich für Ihre n&chste. 
Mahlzeit. Krieg sie bevor sie Dich kriegen. 
MOKHUMAN: Non sono umani Hanno una propria volonta. Sono affamati a per jro prossimo pasto vogilono ta Coll prima 
EXTRAÑAS CRIATURAS -No son humanos y tienen su propla mentalidad. Están hambrientos y quieren que seas su próxima comida. 
Acaba con ellos antes de que acaben contigo. 
NON-HUMAN (Näo Humanos) Els nào são humanos. Eles tém pensamento próprio. Tëm fome e querem que voob seja sua prê- 
Ima refeição. antes que eles te poguem. 
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CRY BABY Try to get cry baby back to his crib, but be careful to aovid open electric sockets, polsons, fire in the stove. There are 
things to help along the way such as cookies olipops, candy bars and pacifiers, I he baby meets any bad guys trying to kidnap 
him he squeezes his bottle and shoots them. 
BEBE EN PLEURS- da ramener Bébé en pleurs dans son berceau mais évitezles prises de courant, poisons, et feu de foumeau. 
gees wanes eaux, sucreries, poupées et autres. A chaque tentative de kidnapping, Bábé empoigne son biberon et tue 

fsseur. 
CRY BABY - Versuche das schrelende Baby zurück In die Krippe zu bringen, aber seis vorsichtig und vermeide offene elektrische. 
Steckdosen, Gihte, Feuer im Ofen. Es gibt Dinge die helfen maisaa Lutscher, Gummibáren und Schnuller. Falls das Baby 
irgendwelche bösen Jungs trifft die es zu entführen versuchen, drückt es seine Flasche zusammen und erschiesst sie. 
CRY BABY- otsal spartan il bambino che piange nella sua culla, ma attento ad evitare circuiti elettrici, veleni, i fucco nella stufa. 
Ci sono cose che ti aiuteranno nell'impresa: tort lecca-ecca, orsetti di gomma e suchiott. Se il bambino incontra qualcuno che 
tenta di rapirio gli rompe una bottiglia in testa e gli spara. 
BEBE LLORON Trata de poner al bebé llorón de vuelta en la cuna Culdado con los tomacomientes, los venenos y el fuego del horno. 
Galletitas, golosinas, chupetines y chupetes te facilitarán el camina. Si el bebé tropieza con los bandidos que Intentan secuestrarto, 
aprieta el biberón y les dispara. 
CRY BABY (Nend Chorle)- Procure devolver o nenéchoráo ao seu bérco, tomando cuidado para evitar as tomadas de luz, os venenos, 
achama do fogáa Existem coisas pelo caminho para te ajudar, como bolachas, pilos chocolates echupetas Se o nend se encontrar 
com qualquer dos bandidos que esto tentando raptéHo ele aperta sua mamadeira e dá tiros neles. 
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29 
SLASHERS - They: 


- They are everywhere. Mean guys with nali that are nine Inch knives and they lke to slash everything that comes into 
their path. Don't get in their way or your the next victim. 


BALAFRES-!]y en a partout, ils ont des ongles longs comme des lames de couteaux, lacérent tout sur leur passage. Evitez de les 
rencontrer au risque d'étre leur victime. 


SLASHERS - Sie sind überall. Gemelne Jungs mit Finger agen wie neunzðlig Masar und sie leben e alles was nhen in don 
Weg kommt aufzuschlitzen. Komm ihnen nicht in die Quere oder Du bist das nächste Opfer. 


SLASHERS : Sono dovunque. Esseri crudeli con unghie lunghe ed affilate come coltelli, che fanno a fette tuto ciò che capita loro 
a tiro Non pararti di fronte a loro o sarai la prossima vittima. 


ACUCHILLADORES - Están por todas partes. Son unos tipos con unas uñas como cuchillos de nueve pulgadas que tienen la Intención 
de acuchillar todo lo que se les ponga por delante. No te interpongas en su camino o serás la próxima víctima. 


SLASHERS (Os Cortadores) : Estão por toda parte. llomens ruins que tém unhas que são facas de nove jadas, e eles gostam 
de cortar em pedaciphos tuco que esteja em seu caminho. Näo fique no caminho deles, ou vocé será a próxima vitima. 
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GRAZY SHUFFLE. Educational puzzle game Picture matching with many levels, games and options. Tests memory and concentra- 
ion skill. 


CHICANE - Puzzle éducatif. Appoint pour d'autres jeux et options. Test de mémoire et d'habilité 


CRZY SHUFFLE: Erzieherisches Zusammensetzspiel. Bildvergleich mit vielen Ebenen, Spielen und Möglichkeiten. Testet Gedächtnis- 
und Konzontratlonsfähigkei 


CRAZY SHUFFLE - Puzzle educativo. Ricomposizione di figure a più livelli, giochi ed opzioni. Controlla la tua memoria e e tua capacità 
di concentrazione. 





REVOLTIJO - Rompecabezas didáctico. Varios niveles, juegos y posibilidades con la misma lámina para poner a prueba la memoria 
y la capacidad de concentración. 


jRAZY SHUFFLE (Mistura Doida) - Um jugo educacional com guebra-cabegas. Junção de fotos com varios niveis, jogos e opções. 
for tasto da memória o das habilidades do concentração. 
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FUZZ POWER - Fuzzy must get to the land of Guru. He's got to avoid the walking brushes, hair dryers, combs and other natural hair 
disasters, because if he losses all of his hair he's bald and the game is over. 


LA FORCE DE FUZZY - Fuzzy doit atteindre le pays de Guru. II dolt éviter le chemin des brosses à cheveux, séchoirs, peignes et 
autres ustensils car s1i perd ses cheveux, il devient chauve et le jeu s'achéve. 

FUZZ POWER. Fuzzy muss ins Land von Guru gelangen. Er hat die laufenden Bürsten, Haartrockner, Kamme und andere natürlichen 
Haarkatastrophen zu vermeiden, denn wenn er sein ganzes Haar verliert, ist er kahl und das Spiel Ist vorbei. 

FUZZ POWER - Fuzzy deve andare ne paese del Guru. Deve evitare le spazzole camminanti, gll asciugacapelli, pettini ed altre calamità 
naturali per i capelli, parchè se perde tutti | suol capelli resta calvo ed Il gioco finisce. 

LA FUERZA EN EL CABELLO - EI Peludo tiene que llegar a la tierra del Gurú esquivando cepillos andantes, secadores de pelo, peines 
y otras catástrofes capilares porque si pierde todo el cabello se queda calvo y el juego se termina. 


FUZZ POWER (A Força Do Felpudo) -O Fuzzy precisa chegar à terra do Guru. Ele precisa evitar todos as espovas andantes, os secadores 
astel os prie o dosos ouros desas ars do caola pols Se ia pedo bse tará careca e o jogo 
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SHOOTING GALLERY - Seven different levels to test shooting skills. Skeet shooting, galley shooting, target shooting, quick-draw 
and a final shoot out with bad guys and all. 

STAND DE TIR. Différents tests pour exercer vos talents: tir au pigeon, stand de ti, cibles, fléchettes et un final en avant contre 
des mauvais gamements. 

SHOOTING GALLERY - Sieben verschiedene Ebenen um die Schiessfähigkelten zu testen. Schiessen im Schiessstand, Zelschlessen, 
schnelles Ziehen und zum Schluss ein Ausschlussschiessen mit bösen Jungs und allem Drum und Dran. 

SHOOTING GALLERY. Sette livelli differenti per provare a tua abilità: tiro al piccione, iro al roel, tiro a bersaglio, estrazione rapida. 
della pistola e sparatoria finale con i cattivi e tutti gli alt. 

GALERIA DE TIRO- Slete niveles para poner a prueba a punteria. Blanco móvil galeria de tiro, tiro al blanco, rapidez para desenfun- 
dar, duelo a muerte con los malhechores y todo. 

SHOOTING GALLERY (Galeria de Tiro so Alvo) Sete diferentes niveis para testar suas habilidades ho tiro. Tiro a alvos de barro, 
galeria de tiros, tiros ao alvo, gatilho rápido e um tiroteio final com os bandidos e tudo mais. 
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OLLIPOPS 


LOLLIPOPS - The chocolate monsters have taken Loli, You are Johnny Jawbreaker and must try to rescue her. 
SUCRES D'ORGE - Les monstres Chocolat ont enlevé Lolli, Vous étes Johny Jawbreaker et vous devez la sauver. 
LOLLIPOPS - Die Schokoladenmonster haben Lolli entführt. Du bist Johnny Jawbreaker und musst versuchen sie zu retten. 
LOLLIPOPS -I mostri di cioccolata hanno catturato Lolly. Tu sel Jonny Jawbreaker e devi tentare di salverla. 
 CHUPETINES - Los monstruos de chocolate capturaron a Loll. T eres Juancito Carameloduro y tratarás de rescatarla. 
LOLLIPOPS (Piiliog Es monstros de chocolate levaram a Lolly. Vood é o Johnny Jawbreaker (Jošozinho Quebra-Quelxo) e precisa 
tentar esgalla. 

ee oil! za 

Vis SN Isle i jase aye cil pl Via! GY EAN Agng 

















CONTROL PAD] HOW TO USE THE CONTROLLER F BUTTON Gy 
[ 


J 
R C) B. A— 4 BUTTON ge 
SELECT m wj 09/0 m 


[EM ———H sur 
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HE EVIL EMPIRE 


THE EVIL EMPIRE - Arabian desert has bad Arabians and genie's. Hasha, the warlord has stolen the great genie. With It he will rule 
the land, unless you can defeat his evil empire and save the genie. 


LEMPIRE DIABOLIQUE (Aventure erre Ao désert d'Arablan, ily a les bons et les méchants. Hasha, le roi de la guerre a sub- 
lilisé le bon génie avec lequel il pourra décider à son bon plaisir. A moins que vous ne renversiez [empire et retrouviez le bon génie. 


THE EVIL EMPIRE (Abenteuer in Arabien): Die arabische Wüste kennt bose Araber und Geister. Hasha der Kr 'hat den grossen. 
Geist gestohlen. Mit Ihm wird er das Land regleren, ausser wenn Du sein bóses Reich besiegen, und den Geist retten kannst. 


THEEVIL EMPIRE (Avventura in Abi daserto wabo pull Joschi ndgened pan Hasha, ‘signor dola guerra harapito 
Ji più potente dei geni. Con il suo aluto sottometterà la nazione araba, e tu non sconfiggerai il suo impero del male salvando nel 
contempo il grande genio. 


EL INPERIO DEL MAL (Aventura an Arabla)- En el desierto de Arabia hay árabes malos y genios. Hashsa, el sefior de la guerra ha 
secuestrado al gran genio y con él gobernard esa tierra, salvo sl logras derrotar su Imperio del mal y salvar al genio. 


THE EVIL EMPIRE (O PENO MAL tol na Ar deere ds Ar lu ab mans lae Hasha, o lider, ir, 
roubou o grande génio. Com cle, irá dominar a regido, a näo ser que vocé consiga derrotar seu império vil e salvar o. 
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SOMBRERO'S - A Chivato (thief) has stolen all of the sombrero's. You must use your pistola, take the law into your own hands and 
get them back. 


‘SOMBRERO’S - Un voleur a volé tous les sombreros. A vous de faire appliquer la loi, d'user du pistolet et de les ramener. 


SOMBRERO'S: Ein Chivato (Chef) hat alle Sombreros gestohlen. Du muss! Deine Pistole benutzen, das Gesetz n Deine Hand nehmen. 
und sie zurückholen. 


SOMBRERO'S - Un ladro ha rubato tutti i sombreri. Dovrai usare la tua formidabile colt per far triomfare la legge e riaveri, 
LOS SOMBREROS -Un chivato le ha robado el sobrero a todo el munda Usa tu pistola, haz la ley por tus propias manos y recupéralos. 


SOMBRERO'S - Um Chivato (ladrao) jà roubou todos os sombreros (chapéus). Vocd precasa usar a sua pistola, por a lel em suas 
próprias mios e conseguidos de volta. m ó 
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© STORM over THE Desert EB 


STORM OVER THE DESERT he Land War Using your lanks you must roi e mine fields set by the evit army of Satán Hos. 
The evil Sais army of soldiers wil KII You or die uying, 


TEMPETE SUR LE DESERT (Guerre Terresire) - Utilisez vos chars d'assaut en évitant les terrains minds par la diabolique armée de 
Satan Hosain, Attention, ses soldats sont préts à tout pour vous tuer. 

STORM OVER THE DESERT (Der Landkrieg)- Mit Deinen Panzern musst Du die durch die bósen Armeen von Satán Hosain gelegten 
Minenfelder vermeiden. Die Soldaten der Armee des bösen Satáns werden dich töten oder es versuchend sterben. 


STORM OVER THE DESERT (La battaglia temestre) Con | tuol cingolati devi evitare | campi minati dell'esercito di Satan Hosain. 
Attento però: i soldati nemici combalteranno fino alla morte pur d'ucciderti. 


TORMENTA EN EL DESIERTO (Escenario de la guerra) - Recurre a los tanques para evitar los campos minados por el ejército demoniaco 
de Satán Hosain cuyos soldados tratarán de matarte o morirán en el intento. 


STORM OVER THE DESERT (TEMPESTADE NO DESERTO) (A Guerra Terrastra) -Utilizando os seus tanques, vocé precisa evitar todos 


‘05 campos minados colocados pelo exército vii do Sadam Hussein, Os soldados do exército vil de Sadam Hussein irão te matar, 
‘ou morrerão tentando fazer isto, 
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MISHEMAN ora rry looking dude wih ate head and graat big fee Yo got to mash eveything in sight belo tey somehow 
you. 


MASH-MAN - Vous étes un dre de bonhomme avec une petite téte el de très grands pieds. Vous écrasez tout ce que vous voyez, 
mais attention & vous. 

MASH-MAN -Du bist ein lustig ausschauender Geck mit einem kleinen Kopf und grossen Füssen. Du musst alles was in Sicht kommt 
zerquetschen, bevor sie Dich irgendwie zu Brei machen. 


MASH-MAN - Tu sei un mostriciattolo, simpatico a vedersi, con una testa piccolina e due enormi piedoni. Devi schiacciare lutto. 
ciò che vedi prima che schiaccino te. 


ELAPLASTADOR- Eres un tipo ridiculo con esa cabeza pequeña y esos ples tan grandes. Aplasta cuanto veas o de una u otra manera. 
te aplastarán a ti. 


MASH-MAN - Vocé 6 um cara com uma aparência estranha, com uma cabeça pequena e pës enormes. Vocé precisa pisar em tudo 
que estiver à sua vista ou eles irdo pisar em vocé. 
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THEY CAME FROM OUTER SPACE 


‘Try kliling all of the green-eyed monsters only to be attacked by their leader. 
LES EXTRATERRESTRES - Essayez d'éliminer tous ces monstres aux yeux verts avant que leur Chef ne le fassé 
THEY CAME FROM OUTER SPACE - Versuche alle grünäugigen Monster nur durch den Angriff seiner Führer zu töten. 


THEY CAME FROM OUTERSPACE- Tenta di uccidere tutti o mostriciattoli degli occhi verdi prima dell scontro finale che ti vedrà 
opposto al loro leader. 


VIENEN DEL ESPACIO INTERSIDERAL : Trata de matar a todos los monstruos de ojos verdes y luego su líder te alacará. 
een ees ae Vieram do Espaço): Tente matar todos os monstros de olhos verdes, e acaba sendo atacado. 
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ED LASER LEAGUE | 


LASER LEAGUE - You're trapped in a warp with only your laser. You must try to 
avoiding the traps they've sel for you, until you can be rescued by the laserleague. 
LIGUE LAZER- Vous étes enchainé avec pour seule défense votre lazer. Vous devez resister en attrappant d'autres armes et en évitant 
des pláges jusqu'à ce que la ligue des lzers arrive à votre secours. 


wm LEAGUE: Du bist in einem Mi gelangen ‘und hast nur Deinen Lazer, Du musst versuchen am Leben zu bleiben, Indem 
Domi dem Wogpove neue Waffen sammelst und die Fallen die sie Dir gestellt haben vermeidest, bis Du durch die Lazer League gerettet 





alive collecting new weapons on the way and 








LAZER-LEAGUE- Sel intrappolato e non hal altro che il tuo lazer. Devi cercare di sopravvivere collezionando altre armi strada facen- 
o evitando le trappole che hanno disseminato per te fino a quando sarai salvato della lazerteague. 


LA LIGA LASER: Atrapado en una urdimbre sólo te resta el rayo laser. Trata de mantenerte en vida juntando nuevas ar 
‘camino y evitando las trampas que te tienden hasta que la liga laser pueda rescatarte. 


ELEME mean Vood está preso numa deformação temporal com apenas seu laser. Vocé precisa tentar cc 
vivo, colecionando novas armas pelo caminho e evitando as armadiihas que foram colocadas para te pegar, até que vocé po: 
resgatado pela liga do laser. 
Sail! dal, 
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BILLY-BOB - Marylou has disappeared. The bad guys have her, but Billybob is stuck in jail and must find his way out from deep within 
this prison In the desert by traversing all of the levels and rescuing Marylou. 

BILLY BOB Marylou a disparu, détenue par les ennemis. Billy Bob est emprisonné dans son cahot et doit trouver une issue à travers 
le désert pour venir la sauver. 

BILLY BOB: Marylou ist verschwunden. Die bösen. Jungs haben sle, aber Bily-Bob istim Gefängnis estaba und muss seinen 
Weg aus der Tiefe des Gefängnisses in die Wüste finden, indem er alle Ebenen passiert und Marylou retiet. 

 BILLY.8OB - Marylou è scomparsa. L'hanno rapita alcuni bruti, e. dM imprigionato. Deve trovare i! mododi evaders della sua 
prigione nel deserto superando tutti i livelli per salvare la sua Marylou. 

BILL-BOB- Marilú ha desaparecido; está en manos de los malos. Billy- Bob est preso y para rescatarla tiene que abrirse camino 
desde las mazmorras de esta cárcel en medio del desierto, atravesando todos los pisos. 

BILLYBOB. A Marylou desapareceu. Os homens maus a prenderam, maso braci está preso na cadeia, e precisa escapar dessa 
prisão perdida no deserto, atravessando lodos os nivels, resgatando a Mi 
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CITY OF DOOM - While: esa cy snr fo id cy eei nt plagua, you battor to vel and actly 

because the fll is a long 

LAVILLE DELA. SENTENCE. Pinna, Jes gratteciels afin de débarrasser a vile de ses fléaux, atention de bien viser, sinon, 

a chute serait aide. 

CITY OF DOOM- Während Du die Hochhäuser der Stadt 

Du besser gut und genau schiessen, denn der Sturz ist tief. 

CITY OF DOOM: Farai bene a sparare come non hai mai fatto prima d'ore quando scalerai grattacieli della città per liberarla della. 

piaga degli insetti. La caduta sarebbe lunga e con conseguenze devastanti per a ua salute 

LA CIUDAD DE LA FATALIDAD - Mientras escalas los rascacielos de la ciudad para lrarla de la maldita plaga de insectos más te 
vale disparar y tener buena puntería para no caer desde tales alturas. 

CITY OF DOOM (A Cidade da Perdição) Enquanto voob escala os aranhacdus da cidade para ira de uma praga de Insetos ruins, 

4 melhor que vocë saiba atirar bem e com exatidäo, pols a queda é longa. 
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BITS AND PIECES - Try to make solid lines out of various sizes and shapes as they float down to the bottom of the screen. 
PIECES ET BOUTS - Essayez dassembler différentes formes et tailles avant qu'elles ne s'enfouissánt au bas de l'écran. 


BITS AND PIECES - Versuche gerade Linien aus verschiedenen Grössen und Formen zu machen, während sie zum unteren 
Bildschirmrand treiben. 


BITS AND PIECES Tented completare linee In basso al tuo schermo con oggetti di diversa grandezza e forma che cadono dalla 
TROZOS Y PIEZAS Tata de formar líneas rectas con las figuras de varios tamaños y formas a medida que desfilan hacia el borde 
inferior de la pantalla. 

BITS AND PIECES (Padacinhos): Procure criar linhas salidas a partir dos viros tamanhos, e formatos enquanto descem flutuando 
pola sua tela. 


his gu 
LALAN ial BN ta Magna Leste aa ISSN plaat lega 13555 i dale 
























































CONTROL PAD] HOW TO USE THE CONTROLLER Tai 
WEG 
mam || 55 | 
ML oU 

















SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 


EEPS AND BLIPS 


BEEPS AND BLIPS - Robots, microscopic and humungous. Here they come. Ready your weapons and fire! 

BEEPS ET BLIPS - En avant les armes contre les microscopiques robots de toutes sortes. 

BEEPS AND BLIPS - Roboter, mikroskopisch und humungous. Da kommen sie. Mach Deine Waffen bereit und schiess! 

BEEPS AND BLIPS - Ecco arrivare i microscopici robots dalle sembianze umane. Prepara le tue am e lenti pronto ad aprire i! fuoco. 
SONIDOS Y SEÑALES : Aqui vienen robots microscópicos y. (*) Prepara tus armas y dispara! 

BEEPS AND BLEEPS - Robós, pequeninos e enormes. LA vém ales. Apronte as suas armas e logo neles! 
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MCT BEAT You must ty to kaap rhythm but riy te cte wort you Role runs and they go away temporary, 
it back. 

LE TAMBOUR MANCHESTER - Essayez de garder le rythme en dépit de vilaines bestioles qui vous en empéchenl, partent à chaque 
roulement de tambour, mais reviennent. 

MANCHESTER BEAT Du musst versuchen den Rhythmus zu halten, aber laute keine Critters lassen Dich nicht, Rolle dle Trom- 
mein und sie verschwinden für eine Weile, aber sie werden zurückkommen. 

MANCHESTER BEAT - Devi mantenere i ritmo ma i rumorosi critters te lo impediscono. Suona il tamburo e se ne andranno, ma 
ritomeranna. 

COMPAS DE MANCHESTER: Tienes que mantener el ritmo pero unos bichitos ruidosos tratarán de impedirteo. EI redoble de tam- 
bores los hace desaparscer por un rato pero luego vuelven. 

MANCHESTER BEAT (0 Ritmo de Manchester) Vocé precisa tentar manter o ritma, mas as pequena e barvihentas criaturas näo 
le deixam. Bala nos tambores e eles ido embora temporariamente, mas logo estado de volta. 
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LLI nem Poa 


BOSS- The Toad is the Mafia boss who uses salamander hit men, They're all out to get you, but you can beat them as long as your 
partner, Spector keeps a good eye out for those bad guys- 

LE CHEF DE LA MAFIA. Le Crapaud est le Chef de la Mafia e les salamandres, ses tuerus. lis vous attendent au tournament mais 
vous pouvez les atteindre avec l'appui de Spector. 

BOSS: Das Exel ist der Mafiaboss, welcher Salamander-Stosstrupps benutzt. Sie sind alle draussen, um Dich zu kriegen, aber Du 
kannst sle besiegen, solange Dein Partner Spector seine Augen nach diesen bösen Jungs offenhält, 

BOSS- lI rospo è il capo della mafia, che conta nei suoi ranghi gli assassini salamandre. Vogliono farti ia pelle però tu puoi batter 
Sa il tuo partner Spector riuscirà a tenerli sotto controllo. 

ELJEFE- El Sapo es el jete de la mafia y las salamandras son sus sicarios. Todos andan tras de tí pero puedes aporrearles slempre 
y cuando tu socio Especlor esté al acecho de esos sinvergüenzas. 

BOSS(O Chetho)-O Sapo é o Chefdo da Máfia que utiliza seus atacanles salamandras. Todos querer le pegar, mas vocá pode vencélos. 
‘com tanto que o seu parceiro, o Spector fique de olho nos bandidos. 
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DEDANT- Help the ant protect the ant hill from intruder and protect the queen. Push pebbles to close the hole against intruders, 
but it's not easy 

 FOURMILIERE -Aidez la fourmi à protéger la fourmilére et sa Reine des intrus. Poussez les cailloux vers entrée pour en interdire 
Vacca. Pas si facile. 


DEDANT Hilf der Ameise den Amelsenhügel vor Eindringlingen zu schützen und die Königin zu beschützen. Lage Steine, um die 
Locher gegen Eindringlings zu verschliessen, aber es ist nicht leicht. 


DENT. '. Aiuta a difendere il formicaio ed a proteggere la regina. Usa sassolini per chiudere i buchi contro gli invasori, ma non 
le. 


DEFENSOR DE HORMIGAS - Ayuda a las hormigas a defender el hormiguero contra los intrusos y a proteger a la reina. Mover los 
guijarros para cerrar la entrada no es nada fácil. 


 DEDANT - Ajude a formiga a proteger a colónia de formigas de intrasos, protegendo a formiga rainha. Empurre as pedrinhas para 
fechar a abertura do formigueiro contra os invasores, mas isso ndo 4 fcil. 
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HAMBO'S ADVENTURES - Donkey Kong type of game, Try to get Hambo to the top, and watch out for the rolling balls. 

LES AVENTURES D'HAMBO - Selon le modèle de "Donkey Kong" Amenez Hambo au sommet mais évitez les balles. 
HAMBO'S ADVENTURES - Donkey Kong Splelat, Versuche Hambo nach oben zu bringen und pass au! die rolenden Balle auf. 
HAMBO'S ADVENTURES - Gioco simile a Donkey Kong. Hambo deve raggiungere la vetta e sta attento alle palle rololanti. 


LAS AVENTURAS DE HAMBO - Juego tipo "Donkey Kong" Trata de que Hambo llegue a la cima y cuidado con las pelotas que corren 
por todos lados. 


 HAMBO'S ADVENTURES (As Aventuras de Hambo): «| inpet "Donkey-Kong: (Um 'King-Kong com um, Procure levar 
€ Hambo até o cume, mas tome cuidado com as bolas que rolam. m vin sd pave 
gall al ye khe 
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© KIHIKS © 


‘As the Ticker continues, you must stop the hour blasters and jump the time warp to stop the Tickers. 
CHAINE : Le tapis se déroule e! vous devez arriver à arrêter les détracteurs du temps et sauter sur le tapis pour arréter la chaine. 


TIME WARP TICKERS - Solange die Uhr läuft, musst Du die Stundenknaller aufhalten und die Zeitverkrümmung davon abhalten, 
die Uhr anzuhalten. 


TIME WARP TICKERS - Devi arrestare i detrattori del tempo, saltara a fare spezzare la caténa. 


RELOJES PARA REMONTAR EL TIEMPO - A medida que el Reloj avanza detiene las ráfagas de horas; acomete contra el reloj para. 
remontar el tiempo y podrás detenerlos. 


TIME WARP TICKERS (Os Bichos do Tempo Perdido) - Enquanto continuarem os Tickers vocd precisa impedir os destruldores das 
horas e putar plo tempo perdido para parks. 
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JIGSAW. Challenging Jig Saw puzzles. Shows you picture then scrambles and you must pli back together. Finish one and thy 
get more and more eu 


JIGSAW - Jigsaw lance le défi, vous montre une image qui se brouille et à vous de refaire la puzzle. Aprés le premier, les difficultés 
säggravent. 


JIGSAW - Herausfordemde Zusammensetzsplele. Sie zeigen Dein Bild, bringen es durcheinander und Du musst es wieder zusam- 
 mensetzen. Wenn Du mit einem fertig bist, kommt das náchste und schwierigera. 


JIGSAW - Prova a completare i Jigsaw puzzles. All'inizio ti viene mostrata un'Tmmagina, che poi viene scomposta e che tu devi tentare. 
di ricomporre. Dopo. Ld ll primo i successivi saranno sempre più difficili, 


ROMPECABEZAS Desafio de mero te muestran la lámina y luego mezclan las plezas para que tula reconstituyas, 
Cuando termines uno el Sodan o sera mas dic 
JIGSAW Quebra-cabeças que desafiam. Em primeiro lugar, te mostra uma foto e depots o jogo a desmancha, e. 
Weed pec ncn A mar ue ose omen cole ec res bale is 
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SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 





D NINJA ASSAULT [50 


The Master has given you the task to defeat the ZinZan evil ninja tribes. Prove you are worthy, defeat the evil tribe while avoiding 
the Chinese stars and other objects. 
L'ASSAUT NINJA Le Maitre vous a chargé d'andantirles tribus ninja et le diabolique zinzan. A vous de jouer et de déjouer 'agresseur 
en évitant les étoiles chinoises el autres. 

NINJA ASSAULT - Der Mester hat Dir die Aufgabe gegeben den bösen zinzan Ninja Stamm zu besiegen. Beweise, dass du würdig 
bist, besiege den bösen Stamm und vermeide die chinesischen Sterne und andere Dinge. 

NINJA ASSAULT -1I capo di ha dato il compito di sconfiggere la tribù del feroci ninja zinzan. Dimostra di essere un grande combat- 
tente, sconfiggili evitando la stell cinesi ed altri oggetti. 

ASALTO NINJA: EI Maestro te ha confiado la tarea de derrotar a los malvados zinzan de la tribu de los ninja Demuestra que estás 
a la altura derrotando a esa maldita tribu, a la vez que esquivas las estrellas chinas y los demás objetos. 


NINJA ASSAULT (Ataque dos Ninjas): O Mestre Ihe deu a tarefa de derrotar as tribos más dos ninja zip-zan. Dë provas de sua valen- 
tia, derrotando a tribo má enquanto foge das estrelas chinesas e outros objetos. 


Lill šopka 
pm ay Ali ilad paly pas dil paga o dle gi Us FAB s DI Ra Raga ue ddl age id 
is HN ali 

















CONTROL PAD] HOW TO USE THE CONTROLLER TA 
I T 
Fes jaama 

SELECT - d 


SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS. 































































































ROBBIE AND THE ROBOTS - Robbie must lead his good robots against his evil brother Brainy. But Brainy has his own rob 
its not going to be easy. NS pure 
ROBBIE ET LES ROBOTS - Robbie doit entrainer ses bons robots contre le diabolique Brainy. Mais Brainy as 

- by iq u »y a sa propre équipe et ce 
ROBBIE AND THE ROBOTS - Robbie muss seine guten Roboter gegen seinen bösen Bruder Brainy führen. Aber Brainy hat seine 
Cigenen Roboter und es wird nicht einfach sein 

‘ROBBIE AND THE ROBOTS - Robbie deve condurre | suoi robot contro I| crudele fratello Brainy. Ma anche Brainy ha suoi robot e 
la cosa non sarà quindi affatto semplice. 

ROBBIE Y LOS ROBOTS. Robb dobe dig asus buenos robots contra Bray su malvado hermano, que ene sus propos robots 
y 


ROBBIE AND THE ROBOTS (Robbie # os Robós) - O Robbie precisa liderar os seus robös bons contra o seu irmão mau, o Brainy. 
‘Mas o Brainy também tem seus própríos robös, e ndo vai ser fácil. 
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SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 





THE “ACTION GAMEMASTER” 


THE ACTION GAMEMASTER Boy ges dragged into the TV while playing video game, changes character into one of three “CHEETAH 
MEN" and must fight off all of the bad guys trom the previous 51 games. 
LE MENEUR DE JEU ATOMIQUE - Vous entrez dans le monde de la TV, vous vous transformer en un des trois “CHEETAH MEN" et 
vous devez éliminer tous les mauvais éléments des 51 premiers jeux. 

THE ‘ATOMIC GAMEMASTER’ - Boy wird in den Femseher geschleppt wahrend er ein Videospiel spielt, ändert die Persönlichkeit 
und wird einer der drei ‘CHEETAH MEN’ und muss alle bösen Jungs aus den vorangegangenen 51 Spielen besiegen. 

THE ATOMIC GAME MASTER - Un ragazzo è catturato de televisore mentra loca con un videogame, Riprende li personaggio di 
Uno del tre “CHEETAH MEN" e combatte contro tuti i vattivi dei precendenti 51 giochi. 

EL MAESTRO DE LOS JUEGOS ATOMICOS - Los chicos quedaron encerrados en la TV mientras jugaban a un juego video; cambia. 
el personaje en uno de los tres "TRAMPOSOS" y combate a todos los malhechores de los 51 juegos anteriores. 








THE “ATOMIC GAMEMASTER” (O Mostro de Jogos Atómico}: O garoto é arrastado para dentro da TV enquanto brinca com um, 
6 vido muda do papel, e transformando an um dos "HOMENS CHEETAH” precisa utar contra todos os inimigos de 
os outros 51 jogos. 
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SEE BACK INSIDE COVER FOR FURTHER INSTRUCTIONS 





TIPS 8 TRICKS 


IF YOU WOULD LIKE MORE COMPLETE INSTRUCTIONS FOR YOUR FAVORITI 
CHECK THE BOX FOR THE APPROPRIATE GAME AND FILL OUT THE FORM BELOW. ned 





E FIRE BREATHERS 


8 JUPITER SCOPE . . . 

' ALFREDO AND THE FETUCINI'S 
10: OPERATION FULL MOON 

11: DAM BUSTERS ..... 

12 THRUSTERS ,,.,, 

13: HAUNTED HILLS OF WENTWORTH 
14: CHILL OUT 

15: SHARKS um 

16: MEGALONIA P 

17: THE FRENCH BAKER 

18: ATMOS-QUAKE 
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PLEASE ENCLOSE $2.00 U.S. FOR EACH SET 
E OF INSTRUCTIONS TO COVER POSTAGE AND. 





27: NON-HUMAN 
28: CRY BABY 

29: SLASHERS . 
30: CRAZY SHUFI 
31: FUZZ POWER . 
32: SHOOTING GAI 
33: LOLLIPOPS . 
34; THE EVIL EMI 










: BITS AND PIECES: 
43: BEEPS AND BLIPS. 
44: MANCHESTER BEAT 
45: BOSS .. 

46: DEDANT 

47: HAMBO'S ADVENTURES . 
48: TIME WARP TICKERS . 
49: JIGSAW .... 

50: NINJA ASSAULT 


51: ROBBIE AND THE ROBOTS 
52: ACTION GAMEMASTER. . 
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SEND TO: ASSOCIATED SERVICES, BOX 7765 NASSAU, BAHAMAS. 








NAME, AGE 
ADDRESS 
GITY STATE OR COUNTRY. 








